
TflohfiiCM nw Wwraffi^ic Notpi / No^M McIiiiiciimi t% MMiosraptiiiiHM

TiM Imtitutt liM atttfiiptMl to obtain tti* b«t oriflfMi

JDOi^ availabte for fHmint. Faaturw of thh sepy wrhkh

may b« MMiofrapliiMllv uniqiw, wrtiicli may ahw any

of tiM imafas m tlia fapfoonation, of wMdi may

•ifnificantly chant* tiM UMial mathod of fihnint.iir'

cHackarf baknif

.

L'lnttitut a mierafilni4 la maHlaur amnnplaini i||u'il .

Iiii a it4 powiMa 4a M pfoclirar. Lat itttaMf da cat '

aMampMr* ^lt^ aont |Miit4tra uniqyat 4u point da vua

MMioflrapniQiiai ^ui paHwant nwdifiaf una imaiia ^-^

raprodiiiia. om qui pau«Mitaiii|ar una OMidifieatioo

dam la nuMioda normala df filiMfa lont indiqiMa

ci-danoua.'^' .

•/-.

|. /Colourad covers/

LJl] CounArturrda coulaw

1/pTf^Co»ars

1 i Gouwortura

r'^kbtvart rattorad and/or laminatad/

1 l/l Couvartura raitaurte at/ou paHiwilAa

|pn Co«ar titia liiinint/

1 I La titr* da cowNWtura maiMiua •

-w*^*

i*^ Coloufad mapf/
I I Cartas fiofraphiquai an iequlaur

D Colourad ink (i.*, othar thin Mua or Mack)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua biaua ou noiry)

r~l Colourad platM and/or ittuttratiom/

I I Planchat at/ou ilhntrationt an coulaur

Bound with o^'matarial/

Ralii a«ac d'aiHras documantt U:'-

Tilfit Mndhif may causa shaddws or distortion-

aionQ intaiior margin/

La raliura sarrte paut causar da I'omlir* ou dala

distorsion la lonf da la i

Blank laavas addad during rastoratiort may appaar

.writhinthitaiit. Whanavar possiMa, thasa havi

baan omitlad from filming/ \
II la paut qua cartainas papi blpnchas aiout4as

lors d'una rastauration apparaissant dans la tslKtB/

mais, Ibrsqte eala itait possiMa. cas pagss n'ont

.pas Mi fibntes.

D Additional comments:/

Commantairas supplimantairas:

This itam is fihnad at tha reduction ratio chackad bakm/
Ca doeumant est film* au taux da reduction indiqui ci-dcss«iis

/

JOJ^

c
^4X- ^mtr

12X liX 20X

Colourad pafts/

Paps da coulaur

n~l^agas damagad/

I Pagaa rastaurtes at/ou paHicuWas

Pl^M^Mtorad and/or laminated/

(3';
Pages diseoloured. stained or foxed/

Pages dicolories, tachaties ou piquiei

Pkfw detached/

Pkges ditachtes

r~>Showthrough/

MTr«»p«enoe

pjTK'Quality of print varies/

U-1 QcNilitiin«galederimpression

Continuous peginetion/

Pagiiiation continue

a includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header teken from: /

Le titre de I'en-tfte provient:

Title pege of issw^

Page de titre de le Jivraison

Caption of issue/

Titre de dipert de la livraison

Mestheid/

Ginirique (piriodiques) de la livraison

'-> ^
/I

^22?(r ^2S7r IDX"
-*(

24X

^^^

28X 32X


